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Il 10 settembre 2015 Guido Bastianini, nostro compagno di studi e collega, ha compiuto 70
anni, gran parte dei quali dedicati all’insegnamento della Papirologia e alla ricerca scientifica.

A partire dagli anni della sua formazione a Firenze, alla scuola di Vittorio Bartoletti e di
Manfredo Manfredi, passando per le prime esperienze di insegnamento all’Università di Lecce,
sostando per i primi diciassette anni di ordinariato in quella di Milano, dove è stato anche diret-
tore dell’Istituto di Papirologia, fino agli anni della piena maturità dedicati ancora all’Università
degli Studi di Firenze, e all’amatissimo Istituto Papirologico “G. Vitelli”, egli ha trasmesso a ge-
nerazioni di giovani studenti e studiosi i fondamenti di una disciplina tra le più nobili dell’anti-
chistica, la Papirologia, di cui in Italia è tra i decani.

Per questa occasione, a dimostrazione di gratitudine, di affetto e di amicizia, abbiamo pen-
sato di promuovere in suo onore una raccolta di studi, facendo partecipi dell’iniziativa papiro-
logi ed egittologi italiani, nonché quei filologi classici che in questi anni gli sono stati più vicini
nel suo lungo magistero e nel suo impegno scientifico. 

Ci siamo limitati per ovvie ragioni al solo coinvolgimento di studiosi italiani, ben consape-
voli della rigidità di una scelta che avrebbe escluso tanti amici e colleghi di altri paesi che avreb-
bero avuto caro il prendervi parte.

Ne è risultato, comunque, un volume, che necessariamente è stato suddiviso in due tomi:
il primo dedicato agli studi di Papirologia e di Egittologia, il secondo ai contributi di Filologia
greca e latina.

Le due sezioni, a nostro avviso, sono strettamente unite e si integrano, se non per i conte-
nuti – da una parte gli ispidi papiri, frammenti di documenti o briciole di testi letterari (per le cui
edizioni proponiamo di utilizzare la sigla P. Bastianini), dall’altra riflessioni di più ampio respiro
storico-letterario –, certamente per la loro destinazione: l’omaggio ad un amico studioso di fama
mondiale, papirologo e filologo mirabile, che con il rigore e la ricchezza della sua indagine
scientifica, con il suo sapere, con la sua sensibilità, ci ha accompagnati fin da anni lontani, spesso
mostrandoci la strada con una generosità senza pari, ma anche con leggerezza ed amicizia.

Siamo convinti che Guido, grande estimatore di Dante, gradirà anche il titolo di questa rac-
colta di studi, e – non ultimo – anche la sede in cui essa vede la luce: la serie dei «Papyrologica
Florentina», che proprio quest’anno celebra i suoi quarant’anni.

Firenze, 2 giugno 2016 Angelo Casanova, Gabriella Messeri, Rosario Pintaudi

PREFAZIONE



PCtYBR inv. 1442 cm 12 × 22 161 d.C. (27 luglio ?)
Tebtynis

Il papiro presenta sul recto un breve testo quasi completo scritto secondo le fibre; sul verso
minime tracce d’inchiostro nero. Dello stesso foglio si conservano, staccati, ampi tratti del margi -
ne inferiore. Forse si individua una kollesis lungo l’inizio delle prime 5 righe del recto.

La data è il primo anno di Marc’Aurelio, 161 d.C., nel terzo (?) giorno del mese di Mesore,
corrispondente al 27 luglio; la provenienza Tebtynis, nominata a l. 6.

Il documento contiene la ricevuta di versamento del tributo alla cassa del nomarca sulla
compravendita di una parte di casa e cortile a Tebtynis; verosimilmente la tassa in questione è
l’ἐγκύκλιον1.

La scrittura, con asse lievemente inclinato a destra e ductus tendente verso l’alto, è una cor-
siva veloce con legature e Verschleifungen, che in alcuni casi sostituiscono la vera e propria ar-
ticolazione della scrittura, che ne risulta fagocitata; i tratti sottili delle lettere talora si prolungano
sopra e sotto i righi con qualche svolazzo; ripetute le abbreviature; epsilon di ἔτουϲ all’inizio di
l.1 è vistosamente ingrandito, secondo coevi modelli grafici, cui lo scriba, con evidentemente di-
mestichezza nella stesura di atti d’ufficio, si adeguava. Confronti si possono trovare nello stile gra-
fico di altri documenti di origine periferica come, ad esempio, SPP XXII 45, una ricevuta quasi
coeva da Soknopaiou Nesos, scritta con tratto più spesso e pastoso rispetto a quello del nostro pa-
piro, da Soterichos, grammateus del grapheion di herakleia, Arsinoites, del 16 luglio 166 d.C.2;
P.hamb. IV 248, sempre una ricevuta da Soknopaiou Nesos, del 24 marzo 145 d.C.3; P.Lips. II
142, una ricevuta di ἐγκύκλιον pagato sulla vendita di tredici schiave e schiavi, da Arsinoe, del
26 novembre 148 d.C., con uno stile d’ufficio più accurato rispetto al nostro4.

20. RICEVUTA DI PAGAMENTO εἰϲ λόγον νομαρχίαϲ*

* Devo l’occasione di presentare questo testo all’amicizia di Todd hickey, che si unisce a me nell’augurare affet-
tuosamente a Guido ancora lunghi, fruttuosi anni di otia papyrologica. Nell’ambito del progetto di collaborazione inter-
nazionale ‘Virtual Tebtynis’ promosso dalle Università di Berkeley, Oslo e Padova, Todd ha trasferito a me il permesso
di pubblicare questo papiro di Tebtynis, che gli era stato affidato anni fa dalla Beinecke Rare Book and Manuscript Li-
brary, Yale University, che ringrazio per le fotografie digitali del papiro, qui riprodotte. Nel frattempo la Beinecke Rare
Book and Manuscript Library, Yale University ha liberalizzato l’accesso alla propria collezione di papiri, per cui non
posso escludere che altri studi su questo testo siano in corso. La lettura del papiro ha beneficiato in larga parte del soc-
corso dei colleghi papirologi che hanno curato la redazione di questo volume. I loro interventi sono segnalati di volta in
volta nelle note al testo.

1 Cfr. F. Reiter, Die Nomarchen des Arsinoites: Ein Beitrag zum Steuerwesen im römischen Ägypten. «Papyrolo-
gica Coloniensia XXXI», Paderborn 2004, pp. 216-228; vedi infra, comm. alle ll. 7 e 7-8.

2 Cfr. h. harrauer, Handbuch der griechischen Paläographie. Textband – Tafelband, «Bibliothek des Buchwe-
sens» 20, Stuttgart 2010, n. 137, Abb.122.

3 harrauer, Handbuch, cit., nr. 127, Abb. 112.
4 Cfr. http://papyri-leipzig.dl.uni-leipzig.de.



Ἔτουϲ πρώτου Αὐτοκράτοροϲ Καίϲαροϲ Μάρκου
Αὐρηλίου Ἀντωνίνου Ϲεβαϲτοῦ καὶ Αὐτοκράτοροϲ
Καίϲαροϲ Λουκίου Αὐρηλίου Οὐήρου Ϲεβαϲτοῦ Μεϲορὴ
.]γ̄ πέ̣π̣τ̣ω̣̣(κεν) Μ̣α̣...ϲ̣ δ̣ι(̣ὰ) Ἥρωνοϲ Κρονίωνοϲ

5 τοῦ Τεφορϲῶτοϲ τέλουϲ ε̄ μέρουϲ̣ ο̣ἰκ̣ίαϲ καὶ
α]ὐλ(ῆϲ) ἐν κώμ(ῃ) Τεβτύνι ἣν ἠγό(ραϲεν) παρὰ Ταμύϲ(θαϲ)
Ἥρ̣ωνοϲ Πρωτᾶ εἰ(ϲ) λ(όγον) νομαρχ(ίαϲ) (δραχμὰϲ) ἑβδομήκοντα
ἕξ. (γίνονται) (δραχμαὶ) οϛ—

Nell’anno primo dell’imperatore Marco Aurelio Antonino Augusto e dell’imperatore Cesare
Lucio Aurelio Vero Augusto, nel terzo (?) giorno del mese di Mesoré ha pagato Ma.. (?), tramite
heron figlio di Kronion, nipote di Tephorsos la tassa sulla quinta parte di una casa e di un cortile,
nel villaggio di Tebtynis, che acquistò da Tamys(tha), figlia di heron di Protas, sul conto della no-
marchia, (dracme) settantasei, fanno (dracme) 76.

1-3. Per la titolatura imperiale si veda D. Kienast, Römische Kaisertabelle. Grundzüge einer römi-
schen Kaiserchronologie, Darmstadt 1996, p.137.

4. .]γ:̄ la lettura di un gamma, di cui sia andata perduta l’asta verticale in lacuna, pare la meno inve-
rosimile; sopra la lacuna che lo precede è visibile un piccolo tratto d’inchiostro, forse l’inizio del tratto oriz-
zontale sovrapposto a gamma. In lacuna potrebbe forse esserci spazio per un’altra lettera, eventualmente iota
meglio che kappa, il che sposterebbe la data al 7 agosto.

πέ̣π̣τ̣ω̣(̣κεν) Μα̣̣...ϲ̣ δι̣(̣ὰ) Ἥρωνοϲ Κρονίωνοϲ: la lettura πέ̣π̣τ̣ω̣(̣κεν) … δι̣(̣ὰ) è proposta dai curatori del
volume, pur con qualche incertezza, e mi pare plausibile. Dopo il verbo di pagamento la presenza di un nome
proprio è obbligata. Dagli stessi viene la proposta Μανρῆϲ, nome maschile egiziano teoforo, dalla divinità
di nome Maron; la forma greca corrente è Μαρρῆς, attestata per lo più in papiri dall’Arsinoites, dall’epoca
ellenistica al II secolo d.C., cfr. http://www.trismegistos.org/name/443. Paleograficamente la lettura di rho
non è facile, poiché non v’è traccia del tratto verticale; alla fine preferirei leggere -αϲ; le possibilità di in-
dividuare un nome in -αϲ come Μάγαϲ, oppure Μέγαϲ, Μεϲτᾶϲ sono però ridotte e non soddisfano.

4-5. δι̣(̣ὰ) Ἥρωνοϲ Κρονίωνοϲ τοῦ Τεφορϲῶτοϲ: questa è al momento l’unica attestazione di un Ἥρων
Κρονίωνοϲ τοῦ Τεφορϲῶτοϲ. Fra le attestazioni di Ἥρων Κρονίωνοϲ (cfr. http://www.trismegistos.org/per/
list.php?name=heron&exact=1&father=Kronion&mother=&pp=&century_type=&century=&comb=AN
D&search=Search) quattro vengono da Tebtynis: SB V 7559, suddivisione di proprietà, 118 d.C., con un
Ἥρων Κρονίωνοϲ di trentacinque anni; SB VIII 9642. 6, donatio mortis causa, databile fra 123-133 d.C.,
in cui un Ἥρων Κρονί(ωνοϲ) ha quarantasei anni; P.Mil. Vogl.II 105, documento dal grapheion di Tebty-
nis d’affitto di pascoli da parte dei πρεϲβύτεροι del villaggio, datato prima del 132-133, dove un Ἥρων
Κρονίωνοϲ è un πρεϲβύτεροϲ di ottantacinque anni; PSI X 1154, registro di tasse pagate da tessitori, fra cui
Ἥρων Κρονίωνο(ϲ) το(ῦ) Εὐφροϲύ(νου), II secolo d.C. (?) Fra i risultati della ricerca in papyri.info delle
attestazioni dell’espressione διὰ Ἥρωνοϲ possiamo ricordare SB XII 10958, 27 marzo-25 aprile 210 d.C.,
da Tebtynis, con il pagamento della δεκάτη μόϲχων al nomarca attraverso il βοηθὸϲ Ἥρων; BGU XV 2550,
10 marzo 195 d.C., da Gynaikon Nesos (Arsinoites), ricevuta di pagamenti di tributi al nomarca attraverso
Ἥρων χειριϲτήϲ e P.Ryl. II 196, 27 gennaio 196 d.C., da Soknopaiou Nesos, con la registrazione di paga-
menti di tributi al nomarca, forse attraverso lo stesso Ἥρων χειριϲτήϲ; sul possibile riconoscimento della
stessa mano nei due documenti cfr. Reiter, Nomarchen, cit., p. 81, nt. 8. Analoga funzione presso il nomarca
aveva ricoperto verosimilmente anche il nostro personaggio.

Τεφορϲῶτοϲ è genitivo di un nome egiziano trascritto in greco al nominativo con esiti diversi, tanto
maschile quanto femminile (cfr. http://www.trismegistos.org/name/18397: Τεφορϲοῦϲ); poiché non è pre-
ceduto da μη(τρόϲ) si può ritenere che sia un nome maschile, quello cioè del nonno di Ἥρων. Ve ne sono
dodici attestazioni dal I alla fine del II secolo d.C., tutte dall’Arsinoites, di cui otto da Tebtynis; val forse la
pena ricordare il Κρονίων Τεφορϲῶτοϲ di un certificato di penthemeros datato fra II e III secolo d.C. (18
luglio).

5. La lettura τέλουϲ ε ̄μέρουϲ οἰκίαϲ καὶ / α]ὐλ(ῆϲ) ... è anch’essa una proposta degli editori del volume;
Todd hickey per epistulas (e-mail 21/11/2014) aveva suggerito μέρουϲ ἕκτου οἰκίαϲ κτλ., da me condiviso.
La difficoltà di decifrazione del testo non è poca e la divisione tanto in cinque quanto in sei parti di proprietà
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immobiliari è attestata, sebbene in entrambi i casi non si tratti delle più frequenti. Una lista di documenti con
διαιρέϲειϲ si trova in A. Calderini, Un papiro greco inedito con allusione ad una divisione di proprietà, in
Studi in onore di Vincenzo Arangio-Ruiz nel XLV anno del suo insegnamento, Napoli 1953, III, pp. 273-
279, alle pp. 277-279. Per l’uso del termine αὐλή nel senso di cortile, recinto, nei papiri, cfr. R.W. Daniel,
Architectural Orientation in the Papyri, Paderborn-München-Wien-Zürich 2010, pp. 23-41.

6-7. … ἐν κώμ(ῃ) Τεβτύνι ἣν ἠγό(ραϲεν) παρὰ Ταμύϲ(θαϲ) / Ἥρ̣ωνοϲ Πρωτᾶ: la lettura della se-
conda parte di l. 6 è dovuta agli editori del volume, che hanno così decifrato questo passo, per il quale
avevo vagliato in momenti diversi soluzioni diverse.

Ταμύϲθα è nome femminile greco-egizio, attestato dal I all’inizio del III secolo d.C., formato dal pre-

20. Ricevuta di pagamento εἰϲ λόγον νομαρχίαϲ 133



fisso egiziano ‘ta-’ apposto al nome greco Μύϲθαϲ, «quella di Mysthas»: cfr. http://www.trismegistos.org/
name/6050. Nei papiri abbiamo due attestazioni di II secolo d.C. dall’Arsinoites per Ταμύϲθα Ἥρωνοϲ; un
Ἥρων Πρωτᾶ si trova in P. Berl. Frisk 1, col. 18. 17, una lista di ἄνδρεϲ ζ μαγδωλ[ο]φύλακ[εϲ] ὄρουϲ Πτο-
λεμαΐδο(ϲ) Ὅρμο̣υ datata 8 febbraio 155 d.C: Ἥρω̣ν Πρωτᾶ δ μαγ(δώλου), (ἐτῶν) λϛ (http://www.trisme-
gistos.org/text/10159). Per i genitivi in -α dei nomi personali greco-egizi si veda E. Mayser, Grammatik der
griechischen Papyri aus der Ptolemäerzeit, I. 2, p. 33.

7. εἰ(ϲ) λ(όγον) νομαρχ(ίαϲ): la lettura εἰ(ϲ) λ(όγον) è dovuta ai curatori del volume. Sul tipo di conto
in cui venivano versate le entrate dei tributi che andavano alla cassa del nomarca si veda Reiter, Nomarchen,
cit., soprattutto pp. 260-262: Nomarchenkasse und -konto.

7-8. (δραχμῶν) ἑβδομήκοντα / ἕξ] (γίνονται) (δραχμαὶ) οϛ—: la tassa da pagare per la compravendita
della quinta parte di casa e cortile ammonta a 76 dracme. Poiché il pagamento è versato alla cassa del no-
marca si tratta verosimilmente dell’ ἐγκύκλιον, tassa sul trasferimento di proprietà. Su un centinaio di testi-
 monianze di ἐγκύκλιον, dall’età tolemaica alla fine del III secolo d.C., quattro vengono da Tebtynis, tutte di
età romana, fra la metà del I e l’inizio del II secolo: P.Mich. II 123, del 45-49 d.C. e P.Mich.V 239, del 46
d.C. con registrazioni di ἐγκύκλιον a vario titolo dal grapheion di Tebtynis; P.Tebt. II 350, ricevuta della
tassa su mezza casa, del 70-71 d.C.; P.Tebt. II 508, documento frammentario (... ἐν]κυκλίου κρήνηϲ ...) di
II secolo d.C. La ricerca è stata fatta in Papyri.info. (15/4/2015). Per questa tassa sui passaggi di proprietà,
che risalirebbe a Psammetico I, testimoniata nei papiri dall’età tolemaica fino al III secolo d.C., da cui ven-
nero esentati gli Antinoiti, si veda S. Le Roy Wallace, Taxation in Egypt from Augustus to Diocletian, New
York 1938, pp. 227-231 e spec. nt. 60 p. 448. Per la riscossione da parte dei nomarchi dell’Arsinoites cfr.
Reiter, Nomarchen, cit., pp. 216-228. Il tributo in età romana corrispondeva verosimilmente al 10 % del
valore dei beni in questione, quota fissata a partire dalla fine del II secolo a.C.: cfr. Id., Ibid., pp. 216-217,
con nt. 9.

Se si calcola che la tassa dovesse corrispondere a un decimo del valore, quello dell’intera proprietà am-
monterebbe a 3800 dracme (760 moltiplicato per 5). Confrontando i prezzi di case e parti di case nell’Ar-
sinoites raccolti nella tabella di h.-J. Drexhage, Preise, Miete / Pachten, Kosten und Löhne im römischen
Ägypten bis zum Regierungsantritt Diokletians, St. Katharinen 1991, pp. 79-83, troviamo l’esempio di CPR
I 3, in cui è registrata la vendita di un terzo di casa e cortile con annessi per 2000 dracme, nell’Arsinoites,
a metà III d.C.; altri prezzi menzionati sono più bassi. L’intera casa con αὐλή a Tebtynis, di cui nel papiro si
paga la tassa per un quinto, aveva dunque avuto un valore non trascurabile.

SILVIA STRASSI
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Ἀγάθων (?)������6, 9

Δημήτριοϲ������5, fr. b, 1

Πειϲίϲτρατοϲ������5, fr. a I, 4

testI letterarI

I. NomI proprI

II. INDICe geNerale DeI voCabolI

ἀγαθόϲ (?)������6, 9

ἀκούω������7, 12

ἀλλά������5, fr. a ΙI, 3

ἄλλοϲ������5, fr. c, 6

ἀπόλλυμι������6, 2

βαδίζω������6, 6

γε������6, 10

γῆ������6, 4

γίγνομαι������5, fr. a II, 2; 6, 2

γο[������7, 4

δέ������6, 6, 7

εἰμί������6, 4

εἰϲ������5, fr. a ΙI, 3

ἔλεοϲ������5, fr. b, 2

ἔξεϲτι������6, 10

(-?)ἔρχομαι������5, fr. a ΙI, 3

εὑρίϲκομαι������6, 3

εὖροϲ������6, 3

θαυμάζω������6, 7

καί������7, 4, 11

κατα[������8, 9

καταγα[������7, 5

καταλα[������7, 10

κοινη[������7, 7

μοναρχία������5, fr. a ΙI, 4

ὅδε������6, 4

ὁδόϲ������6, 8

ὀλίγωροϲ������6, 5

οὗτοϲ������6, 5

πολι[������7, 8

πρόϲ������+ acc. 5, fr. a I, 1

προϲήκω������5, fr. a IΙ, 1

τυραννίϲ������5, fr. c, 3, 5

ὑπέρ������+ gen. 5, fr. b, 2

ὕψιμε[������8, 12

φιλάνθρωποϲ������5, fr. a I, 2
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Ἁθύρ������9, 1 (ια)
Μεϲορή������11, (11) (?); 12, (7) (?); 20, 3 (]γ vel [ι]γ);

24, 2 (ιε)

Μεχείρ������11, (11) (?); 12, (7) (?)

Φαρμουθί������25, 1 (κ)
Χοιάχ������14, 3 ( ι̣α)

6a - 7a indizione������24, 2 (ϛ ἰνδ. ἀρχῇ ζ)

14a indizione������26, [25-26]

[x] indizione������25, [1]

[x] indizione������26, 3

testI paraletterarI e DoCumeNtarI

I. regNaNtI, CoNsolI, INDIzIoNI

a. regNaNtI e aNNI DI regNo

tiberio; Claudio; Nerone

] Καῖϲαρ Ϲεβαϲτ[όϲ������15, 3

marco aurelio e lucio vero

Αὐτοκράτωρ Καῖϲαρ Μάρκοϲ Αὐρήλιοϲ Ἀντωνῖνοϲ Ϲεβαϲτὸϲ καὶ Αὐτοκράτωρ Καῖϲαρ Λούκιοϲ Αὐρήλιοϲ Οὐῆροϲ
Ϲεβαϲτόϲ (anno 1°)������20, 1-3

[βαϲιλείαϲ --- ] Α[ὐγούϲτου καὶ Αὐτοκράτοροϲ ἔτουϲ ---������26, 1

b. CoNsolI

ὑπατείαϲ τῶν δεϲποτῶν ἡμῶν Οὐαλεντινιανοῦ καὶ Οὐάλεντοϲ αἰωνίων Αὐγούϲτων τὸ δ������9, 1

μετὰ τὴν ὑπατείαν τῶν δεϲποτῶν ἡμῶν Οὐαλεντινιανοῦ καὶ Οὐάλεντοϲ αἰωνίων Αὐγούϲτων τὸ δ������9, 10

μετὰ τὴν ὑπατείαν Φλαουίου Τροκόνδη τοῦ λαμπροτάτου������24, 1

ὑπατείαϲ] τοῦ αὐτοῦ [εὐϲεβεϲτάτου ἡμῶν] δεϲ[πότου������26, 1-2

c. INDIzIoNI

II. mesI e gIorNI

Ἀγαθῖνοϲ f. di Ἀγαθῖνοϲ, fr. di Διονύϲιοϲ e Φανίαϲ������16,
ΙΙ 10

Ἀγαθῖνοϲ p. di Ἀγαθῖνοϲ������16, ΙΙ 10
Ἀγαθῖνοϲ p. di Διονύϲιοϲ������16, ΙΙ 10
Ἀγαθῖνοϲ p. di Φανίαϲ������16, ΙΙ 10
Ακ.ο[ p. di Ἀνοῦπ marito di Ϲ.[..].ια������26, 7

Ἄλωϲ p. di Ἡρακλείδηϲ������13, 3

Ἄμμων p. di Αὐ. Δωρόθεοϲ������9, 12

Ἄμμων p. di Αὐ. Θέων������9, 11

Ἀμμ]ωνία������22, 4 (?)

Ἀμ]ωνία������22, 4 (?)

Ἀνοῦπ f. di Ακ.ο[, di m. Ϲ.[..].ια������26, 7

Ἀντίπατροϲ p. di Δάρηϲ������vd. Ind. Iv: Δαρήου τοῦ Ἀ.
Ἀντωνῖνοϲ������vd. Μάρκοϲ Αὐρήλιοϲ Ἀ.
Ἀ̣πο̣λ̣( )������17 v., II 4

Ἀρϲινόη������vd. Ind. IV

III. NomI DI persoNa
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Ἀρτεμίδωροϲ������18, 5

Ἀρτέμων������vd. Iv: Τήρουϲ καὶ Ϲατα καὶ Ἀρτέμωνοϲ
Αὔγουϲτοϲ������vd. Ind. I.a; I.b

Αὐρήλιοϲ������vd. Δωρόθεοϲ, Εὐρώταϲ, Θέων, Ἰωάννηϲ,
Λούκιοϲ Α. Οὐῆροϲ, Μάρκοϲ Α. Ἀντωνῖνοϲ,

Νικόϲτρατοϲ, Παπνοῦτιϲ, Ϲεουῆροϲ, Ὠριγένηϲ
Αὐρήλιοϲ .[ f. di Πα[, di m. Ἡραίϲ������26, 4

Δάρηϲ f. di Ἀντίπατροϲ������vd. Ind. Iv

Δίδυμοϲ������19, 4

Δίδυμοϲ f. di Ϲωτη[������15, 1

Διονύϲιοϲ f. di Ἀγαθῖνοϲ, fr. di Φανίαϲ e Ἀγαθῖνοϲ������16,
ΙΙ 9

Δωρόθεοϲ, Αὐ. f. di Ἄμμων������9, 12

Ἑβρύζελμιϲ p. di Θεόδοτοϲ������vd. Ind. Iv

Εἰρήνη������14, 4

Ἑρέννιοϲ������vd. Λούκιοϲ Ἑ. Οὐάλενϲ
Εὐρώταϲ (?), Αὐ.������13, 2

Ἡραίϲ m. di Αὐρήλιοϲ .[, moglie di Πα[������26, 5

Ἡρακλείδηϲ f. di Ἄλωϲ������13, 3

Ἥρων f. di Κρονίων, n. di Τεφορϲῶϲ������20, 4

Ἥρων f. di Πρωτᾶϲ, p. di Ταμύϲθα������20, 7

Θεόδοτοϲ f. di Ἑβρύζελμιϲ������vd. Ind. Iv

Θέων������vd. Ind. Iv

Θέων, Αὐ. f. di Ἄμμων������9, 11

Θρακίδαϲ������22, 1, [16]

Ἰοῦϲτοϲ������26, 11

Ἰωα̣[������25, 4 (?)

Ἰωάννηϲ, Αὐ. f. di Παπνοῦτιϲ������9, 3

Ἰωάννηϲ p. di Αὐ. Παπνοῦτιϲ������9, 2

Καῖϲαρ������vd. Ind. I.a

Κερκίων������vd. Ind. IV
Κράτηϲ������11, 9 (?)

Κρονίων f. di Τεφορϲῶϲ, p. di Ἥρων������20, 4

Κτήϲιπποϲ������14, 4, v. 1

Λογγινία Πετρωνίλλα������21, 4

Λούκιοϲ������17 v., II 6; vd. anche Λ. Αὐρήλιοϲ Οὐῆροϲ;

Λ. Ἑρέννιοϲ Οὐάλενϲ
Λούκιοϲ Αὐρήλιοϲ Οὐῆροϲ������vd. Ind. I.a: marco au-

relio e lucio vero

Λούκιοϲ Ἑρέννιοϲ Οὐάλενϲ������21, 2

Μ̣α̣...ϲ̣ (nom.)������20, 4

Μάρκοϲ Αὐρήλιοϲ Ἀντωνῖνοϲ������vd. Ind. I.a: marco au-

relio e lucio vero 

Με...καϲ (gen.), μαχαιροφόροϲ������11, 4 (?)

Νικίαϲ f. di Χαιρήμων������16, II 8
Νικόϲτρατοϲ, Αὐ.������13, 7-8

Νιλο[������25, 11

Οὐάλενϲ������vd. Ind. I.b

Οὐάλενϲ������vd. Λούκιοϲ Ἑρέννιοϲ Ο.
Οὐαλεντινιανόϲ������vd. Ind. I.b

Οὐῆροϲ������vd. Λούκιοϲ Αὐρήλιοϲ Ο.

Πα[ p. di Αὐρήλιοϲ .[, marito di Ἡραίϲ������26, 4

Παπνοῦτιϲ, Αὐ. f. di Ἰωάννηϲ������9, 2

Παπνοῦτιϲ p. di Αὐ. Ἰωάννηϲ������9, 3

Παπνοῦτιϲ p. di Αὐ. Ϲεουῆροϲ������9, 19

Παυϲιρίων������17 v., II 8
Πετρωνίλλα������vd. Λογγινία Π.
Πο.θ̣ο̣[, kleros?������vd. Ind. IV
Πρωτᾶϲ, p. di Ἥρων, no. di Ταμύϲθα������20, 7

Πτολεμαῖοϲ, πράκτωρ������11, 4

Ϲ.[..].ια m. di Ἀνοῦπ, moglie di Ακ.ο[������26, 8

Ϲ̣α̣[������18, 2

Ϲαραπᾶϲ������22, 1, 16

Ϲαραπίων������17 v., II 4

Ϲαραπόδωροϲ������17 v., II 2 (?)

*Ϲαταϲ������vd. Ind. Iv

Ϲεβαϲτόϲ������vd. Ind. I.a e vII

Cενέκα������vd. Ind. IV
Ϲεουῆροϲ, Αὐ. f. di Παπνοῦτιϲ������9, 19

Ϲτρατήγιοϲ, Φλ.������24, 3

Ϲωτη[ p. di Δίδυμοϲ������15, 1

Ταμύϲθα f. di Ἥρων, n. di Πρωτᾶϲ������20, 6

Ταῦριϲ������22, 3

Τεφορϲῶϲ p. di Κρονίων, no. di Ἥρων������20, 5

Τήρηϲ,������vd. Ind. IV: Τήρουϲ κτλ
Τιμοκράτηϲ������11, 8-9 (?)

Τροκόνδαϲ, Φλ.������vd. Ind. Ib

Φανίαϲ f. di Ἀγαθῖνοϲ, fr. di Διονύϲιοϲ e Ἀγαθῖνοϲ������16,
ΙΙ 9

Φθεύϲ������11, 1, v. 1; 12, 1, v. 1

Φιλόξενοϲ������18, 1

Φίλων������vd. Ind. IV
Φλάουιοϲ������vd. Ϲτρατήγιοϲ e anche Ind. I.b

Φ[....]ωνι̣ (dat.)������18, v.

Χαιρήμων p. di Νικίαϲ������16, II 8

Ὠριγένηϲ, Αὐ.������13, 6

]ακ̣λείδηϲ������17 v., I 2

]ρ̣ϲίνουϲ (gen.?)������16, I 11

Ἀντιπάτρου������vd. Δαρήου τοῦ Ἀ.
ἄνω������vd. ἄ. Κυνοπολίτηϲ; Πατρὴ ἄ.

Ἄνω Κυνοπολίτηϲ νομόϲ������9, 2

Ἀρϲινόη, κ̣[ώμη������14, 1

Iv. NomI geografICI e topografICI
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Ἀρτέμωνοϲ������vd. Τήρουϲ καὶ Ϲατα καὶ Ἀ. 

Δαρήου τοῦ Ἀντιπάτρου, kleros������16, II 11-12

Ἑβρυζέλμιοϲ������vd. Θεοδότου τοῦ Ἑ.

Θεοδότου τοῦ Ἑβρυζέλμιοϲ, kleros������16, ΙΙ 11
Θεωδοϲιούπολιϲ������vd. Νέα Θ.
Θέωνοϲ, kleros������16, II 12

Κερκίωνοϲ, kleros ?������16, ΙΙ 4

κλῆροϲ������16, II 8  
Κυνοπολίτηϲ������vd. ἄνω Κ.

λαμπρόϲ������24, 4 (λ. καὶ λαμπρότατοϲ)

λαμπρότατοϲ������24, 4 (λαμπρὸϲ καὶ λ.)

Νέα Θεωδοϲιούπολιϲ������25, 2, 3

Νῆϲοι (?)������9, 2

νομόϲ������vd. Ἄνω Κυνοπολίτηϲ ν.; Ὀξυρυγχίτηϲ ν.

Ὀξυρυγχίτηϲ νομόϲ������23, 2; 26, 9

Ὀξυρυγχιτῶν πόλιϲ������9, 11; 24, 4; 26, [11-12]

Πανευεί������26, 9

Παϲκώ������16, II 9
Πατρὴ ἄνω������16, II 7
Πεεννα������16, II 7
Πο.θ̣ο̣[, kleros ?������16, ΙΙ 3
πόλιϲ������vd. Ὀξυρυγχιτῶν π.

*Ϲατα (gen.)������vd. Τήρουϲ καὶ Ϲ. καὶ Ἀρτέμωνοϲ
Cενέκα, usia������16, IΙ 9 marg.
Ϲινκέφα������16, II 12a

Τεβτῦνιϲ������20, 6

Τήρουϲ καὶ Ϲατα καὶ Ἀρτέμωνοϲ, kleros������16, ΙΙ 14

Φίλωνοϲ, κλῆροϲ������16, II 8

Χῦϲιϲ, κώμη������16, ΙΙ 10, 13

]ρ̣ϲίνουϲ (gen.), kleros ?������16, I 11

θεόϲ������26, [27] ἱέρωμα������22, 11

v. relIgIoNe

κάϲτρον������vd. πραιπόϲιτοϲ κ.
μαχαιροφόροϲ������11, 3

νομαρχία������20, 7

πολιτευόμενοϲ������24, [3]

πραιπόϲιτοϲ κάϲτρων������23, 1

πράκτωρ������11, 5

ϲτρατιώτηϲ������14, 2

ὑπατεία������vd. Ind. I.b

vI. CarIChe CIvIlI e mIlItarI

ἄρουρα������16, I (11), (12), II (8), (12) ter, (14); 25, 8

δηνάριον������9, 4, 15

δραχμή������11, 5, 7; 13, 4; 15, (4) bis, (5); 17 v., I (2),

(3), (5), (6); 20, (7), (8); 21, (3), (5), (6), (7), [8] 

ζυγόϲ (ἰδιωτικόϲ)������26, 14, 18

κεράμιον������17 r., II 4

μυριάϲ������9, 4, 16 (δηναρίων μ.)

νόμιϲμα������9, 4 (Ϲεβαϲτῶν ν.); 26, 13, (18)

νομιϲμάτιον������9, 13, (14); 25, 13

ὀβολόϲ������11, [8]

πενταξεϲτιαῖοϲ������26, 16

τριώβολον������17 v., I (6)

φόλλιϲ������10 v., I [2], 21; r. I [1], 16; II [11]

vII. pesI, mIsure e moNete

βαλανεῖον������21, 6 εἶδοϲ������21, 3

vIII. tasse, gravamI, eCC.



Indici 181

θυία������21, 6

ναύβιον������15, 2

περιϲτερεών������21, 8

τέλοϲ������20, 5; 21, 6

τρίτοϲ
(τρίτη) βαλ(ανείων)������21, (6)

(τρίτη) περιϲτ(ερεώνων)������21, (8)

α������vd. πρότερον
ἀγοράζω������20, 6

ἀγρ[.].λιον������25, 4

ἀδελφόϲ������18, 2; 22, 2

ἀδιάπτωτοϲ������26, 21

αἰδέϲιμοϲ������24, 3

αἱρέω������9, 7, 16

αἰώνιοϲ������vd. Ind. I.b

ἀκολούθωϲ������25, 6

ἄλλοϲ������11, 10; 15, 5; 25, 9

ἀμμάϲ������22, 3

ἀνάλωμα������26, 17

ἀναφορά������11, [7]

ἀντί������9, 5

ἀνυπερθέτωϲ������9, 7, 16; 26, [28?]

ἄνω������vd. Ind. IV
ἀξιόω������23, 4

ἁπλοῦϲ������9, 9, 13, 18

ἀπό������9, 2, 3, 11, 12, 15; 23, 5; 25, 2, 15; 26, 6, 8, 11,

20 bis

ἀποδίδωμι������9, 7, 16; 13, 4; 22, [16]; 23, 11; 26, 22

ἀπολαμβάνω������23, 3

ἀποϲτέλλω������14, 2

ἀπότακτοϲ������9, 15

ἀργύριον������9, 4, 15; 11, 5; 15, 5

ἀριθμόϲ������9, 13

ἄρουρα������vd. Ind. vII

ἀρχή������vd. Ind. I.c

αὐλή������20, 6

αὐτοκράτωρ������vd. Ind. I.a: marco aurelio e lucio vero

αὐτόϲ������9, 3, 12; 13, 5, 8; 14, 2; 16, II 13; 19, 8; 22, 8,

9, 10, 12; 23, 8; 25, 7; 26, 2

ἄχρι������26, 20

βαλανεῖον������21 6 e vd. Ind. vIII

βούληϲιϲ������18, 7

γεουχέω������24, [4]

γεωργέω������16, ΙΙ 8

γῆ������23, 9

γίγνομαι������9, 8, (14), 17; 15, (4); 16, ΙΙ (12); 19, 1; 20,

(8); 26, 17

γιγνώϲκω������22, 3

γράμμα������11, 3; 13, 5, 9

γραμμάτιον������9, 9

γράφω������9, 9, 18, 19; 13, 4, 8

δέ������16, I 7, ΙΙ 7; 18, 3; 19, 5; 23, 11

δεῖνα������13, <4>

δεϲπότηϲ������vd. Ind. I.b

δεϲποτικόϲ������9, 13

δηνάριον������vd. Ind. vII

διά������+ gen. 9, 13; 11, 2; 20, 4

διαβεβαιόομαι������25, [5]

διαπέμπω������18, 4

διαϲτολή������21, 1

διαφέρω������18, 6

δίκαιον������25, 9

δοῦλοϲ������9, 5

δραχμή������vd. Ind. vII

δρέπανον������17 v., II 3, 5

δύναμαι������12, 2; 22, 9

δυνατόϲ������22, [7]-8 (?)

δύο������9, 4; 26, 14

δώδεκα������9, 14

ἐάν������12, 2

ἑβδομήκοντα������11, 7; 20, 7

ἐγγράφομαι������25, 5, 14

ἐγώ
ἐμοῦ������9, 8 

μου������23, 7, 9

μοι������9, 8, 18; 18, 6; 26, 15

με������9, 5, 6 (κἀμέ), 14; 18, 3

ἡμῶν������9, 1, 10; 14, 2

ἡμῖν������19, 9

εἰ������19, 2; 22, 8

εἶδοϲ������vd. Ind. vIII

εἴκοϲι������25, [13]

εἰμί������19, 4; 22, 4

εἰϲ������9, 4, 14; 20, 7; 22, 4; 26, 14, 18

εἷϲ������25, 13

ἐκ������9, 8, 13, 17; 14, 1; 16, II 3, 7, 11, 12, 14; 25, [10]

ἕκαϲτοϲ������9, 14

ἐκβιβάζω������22, 11

ἐκεῖνοϲ������23, 6

ἑκκαιδέκατοϲ������25, 8

ἔκχυϲιϲ������25, [9]

ἐλαία������17 r., II 4

ἐμόϲ������23, 5

ἐμποιέω������25, 17

ἐν������9, 5, 13; 16, II 7, 9; 20, 6; 22, 4

ἔνατοϲ������15, 2 (?)

ἑνδέκατοϲ������15, 2 (?)

ἔνδοξοϲ������26, 10

ἐνταῦθα������24, 4

ἐντεῦθεν������26, 13

ἕξ������20, 8

ἐπαγγέλλω������23, 8 (?)

ἐπανάγκηϲ������9, 7, 16

ἐπερωτάω������9, 9, 18

ἐπί������+ dat. 9, 5, 14
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ἐπιδίδωμι������13, 3

ἐπικερδία������9, 5, 15

ἐπινέμηϲιϲ������26, [28]

ἐπιτήδειοϲ������26, 19

ἐποίκιον������26, 6

ἑπτακόϲιοι������26, 16

ἐρέα������17 r., II 2?

ἐρεόξυλον������17 r., II 2 (?)

ἐρεοῦϲ������17 r., II 2 (?)

ἔριον������17 r., II 3

ἔρχομαι������12, 4; 22, 12

ἔϲχατοϲ������22, 4

ἕτεροϲ������16, ΙΙ 13; 17 r., II 2

ἔτοϲ������9, 15; 11, (11); 12, (7); 14, (3); 20, 1

εὐάρεϲτοϲ������26, 19

εὑρηϲιλογία������9, 7-8, 17

εὔϲταθμοϲ������9, 13; 25, 13

εὔχομαι������19, 10; 22, 15 

ἔχω������9, 3, 5, 6, 12; 22, 10; 26, [12]

ἕωϲ������12, 4

ζυγόϲ������23, 7; vd. Ind. vII

ἤ������26, 22

ἤδη������26, 13

ἥμιϲυϲ������9, 6 bis; 25, 8

θεόϲ������vd. Ind. v

θυία������vd. Ind. vIII

θύϲκη������17 r., II 5

ἴδιοϲ������25, 5

ἰδιωτικόϲ������26, 14, 18 (vd. ζυγόϲ)
ἱέρωμα������vd. Ind. v

ἱμάτιον������22, 14

ἰνδικτίων������vd. Ind. I.c

ἴϲοϲ������23, 8

καθαρίωϲ������22, 13

καθαρόϲ������25, 15

καινόκουφον������26, 15, 18 bis

καινόϲ������19, 3

καλόϲ������9, 19 bis

κάϲτρον������23, 1 e vd. Ind. vI

κατά������+ acc. 9, 14; 14, 2; 16, II 13; 18, 7; 23, 6

κατάγνυμι������23, 6

καταλαμβάνω������22, 9

καταχωρίζω������13, 6-7

κάτω������26, 22

κεράμιον������vd. Ind. vII

κεφάλαιον������9, 5, 7, 14

κλῆροϲ������16, IΙ 8
κτῆϲιϲ������25, 11

κύριοϲ������9, 8-9, 18; 22, 2

κωλύω������25, 16
κώμη������9, 2, 3; 14, [1]; 16, IΙ 10; 20, 6

λαμβάνω������12, 5

λαμπρόϲ������9, 11; vd. Ind. Iv

λαμπρότατοϲ������9, 11; 24, 3; vd. Ind. I.b e Ind. Iv

λανθάνω������18, 3

λεῖμμα������17 r., II 3

λήμμα������9, 6

λίνον������17 r., II 1 (?)

λινοῦϲ������17 r., II 1 (?)

λίψ������25, 11

λόγοϲ������9, 4, 5, 14; 20, 7

λοιπόϲ������9, 6; 11, 6; 12, 5

μαγίϲ������17r., II 6

μανθάνω������9, 19

μαχαιροφόροϲ������vd. Ind. vI

μέν������22, 13 (?)

μέροϲ������9, 6 bis; 20, 5

μετά������+ gen. 26, 17; + acc. 9, 10; 24, [1]
μεταδίδωμι������19, 5-6

μετέρχομαι������23, 10

μετέωροϲ������22, 10

μή������11, 10; 13, 5, 9; 19, 1

μηδείϲ������25, 16

μήν (sost.)������9, 14, 15

μήτηρ������26, 5, 8

μηχανή������23, 7

μίϲθωϲιϲ������16, ΙΙ 13
μοῖρα������25, 14

μυριάϲ������vd. Ind. vII

ναύβιον������vd. Ind. vIII

νέοϲ������vd. Ind. Iv

νεωτερικόϲ������17 r., II 6 (?)

νεώτεροϲ������17 r., II 6 (?)

νομαρχία������vd. Ind. vI

νόμιϲμα������vd. Ind. vII

νομιϲμάτιον������vd. Ind. vII

νομιτεύομαι������26, 14

νομόϲ������vd. Ind. Iv

νότοϲ������25, 10

ὀβολόϲ������vd. Ind. vII

ὀγδοήκοντα������11, 6 (?)

ὄγδοοϲ������25, 8; 26, 25

οἶδα������13, 5, 9

οἰκία������20, 5

οἶκοϲ������9, 13; 26, 10

οἴομαι������19, 1-2

ομ[������18, 6

ὁμοίωϲ������21, (5)

ὁμολογέω������9, 3, 9, 12, 18; 26, 12

ὁπόταν������9, 7, 16

ὅπωϲ������14, 2; 22, 9

ὁρμάομαι������26, 8
ὅϲ������16, II 8, 9; 20, 6

ὅϲοϲ������12, 2

ὅϲπερ������9, 16; 26, 18

ὀϲτράκινοϲ������17 r., II 5

ὅτε������12, 4

ὅτι������22, 3

οὐ������22, 10

οὐκ������18, 3

οὐϲιακόϲ������16, II 7

οὗτοϲ������9, 5, 15; 19, 5; 22, 11; 26, 17

ὀφειλή������25, 15

παῖϲ������17 v., I 6

παντοῖοϲ������9, 6; 25, 15 (?)
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παρά������+ gen. 9, 3, 8, 13, 17; 18, 1; 20, 6; 22, 16; 26, 13;

+ acc. 11, 9

παραβάλλω������22, 8

παρακαλέω������22, [6]-7 (?)

πάρειμι������26, [25]

παρέχω������9, 14

παροπλίζω������12, 3

πᾶϲ������9, 8, 16, 18; 11, 9; 25, 15 (?)

πέμπτοϲ������20, (5)

πέμπω������11, 2; 12, 6

πενταξεϲτιαῖοϲ������vd. Ind. vII

πεντεκαιδέκατοϲ������26, [27-28]

περί������+ acc. 16, I 10, ΙΙ 7, 10, 12a, 13

περιγίγνομαι������9, 6

περιϲτερεών������21, 8 e vd. Ind. vIII

πιπράϲκω������25, 3

πίπτω������20, 4

πιϲϲοκοπέω������26, 19

πλάϲιϲ������26, 21

πλήρηϲ������26, 15

πλοῖον������12, 3

ποιόϲ������9, 15 bis

πόλιϲ������9, 11, 12; 25, 7; vd. anche Ind. Iv

πολιτεύω������vd. Ind. vI: πολιτευόμενοϲ
πολύϲ������23, 7 (?)

πορφυροῦϲ������22, 14

ποϲόϲ������9, 15, 16

που������19, 2; 22, 8

πραγματεία������9, 4

πραγματεύομαι������9, 5

πραιπόϲιτοϲ������vd. Ind. vI

πράκτωρ������vd. Ind. vI 

πρᾶξιϲ������9, 8, 17

πρίαμαι������25, 4

προαίρεϲιϲ������18, 2

προγεωργέω������16, II 9

πρόϲ������+ acc. 18, 4; 22, 10

πρόϲειμι������25, [6]

πρότερον������16, ΙΙ (9) marg., (13)

προτρέπω������19, 6-7

πρῶτοϲ������20, 1; 23, 12

πυθμήν������26, 20

ῥάκοϲ������17 r., II 8

ῥώννυμι������14, 3; 19, 9; 22, 15

ϲκόρδον������17 v., II 9

ϲόϲ������18, 7

ϲτάμνοϲ������17 v., II 10

ϲτρατιώτηϲ������vd. Ind. vI

ϲύ
ϲοῦ������9, 3, 13 bis; 26, 13

ϲοι������9, 7, 8, 14, 16, 17; 11, 3; 26, 22

ϲε������9, 6; 19, 10; 22, 15 

ὑμῶν������9, 17

ϲυμφωνέω������25, 12

ϲύμφωνοϲ������25, [10]

ϲύν������16, II 8; 26, 27

ϲυναίρω������19, 8

ϲυναρέϲκω������26, 15

ϲφυρίδιον������17 v., II 12

ταμιακόϲ������23, 9

τε������9, 8, 17; 26, 21

τέλοϲ������vd. Ind. vIII

τέϲϲαρεϲ������15, 4

τεϲϲαρεϲκαιδέκατοϲ������26, [25-26]

τέωϲ������12, 6

τιμή������11, 8 (?); 26, 15

τιϲ������9, 7, 17; 22, 10 

τρεῖϲ������11, 7 (?); 16, ΙΙ 10

τρίτοϲ������vd. Ind. vIII

ὕδρευμα������23, 5

ὑπαγορεύω������25, 10

ὑπάρχω������9, 8, 17-18

ὑπατεία������vd. Ind. I.b e VI
ὑπέρ������13, 5, 8

ὑπό������14, 2

ὑπογράφω������14, 1

φέρω������11, 2; 22, 12

φιλοπονέω������9, 19

φόλλιϲ������vd. Ind. vII

χαίρω������9, 3, 12; 14, 1; 22, 2; 26, 12

χεῖλοϲ������26, 20

χειμερινόϲ������26, 20

χείρ������9, 13

χειρόγραφον������9, 18

χήνειοϲ������17 v., II 7

χίλιοι������26, 16

χιτών������17 r., II 1

χρήζω������11, 10

χρῆϲιϲ������9, 13; 25, 9

χρυϲόϲ������9, 13, 14; 26, 13, 17

χρωμάτινοϲ������17 r., II 8

χωρίϲ������9, 7, 17

ὡϲ������18, 3; 23, 11

]αθηαϲ������25, 11

]ειλαμένου������23, 8

]ηϲιν������25, 4

]νον������25, 17

]οτεροϲ̣[������18, 8

axius������27, 1 felix������27, 2
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